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5 Spezialbericht
fir die «Berner Woche»
von H. Tiéche, Bern

Sehluss

Riickzug nach Italien. Unvergessliche Tragodien
Ich wurde verletzt

Messina-Faro. Hier wurde uns der Auftrag ‘gegeben,
den Fahrenschutz zu bilden.- Auf sieben Fidhren wurde zahl-
reiches Material iiber den Kanal von Messina gebracht sowie
Tausende von Soldaten. Wir sollten als letzte Truppe iibersetzt
werden. Alle Stunden wurden wir beschossen und viele Fahren
wurden versenkt, so dass alles mit Mann und Maus in den
Fluten verschwand. Die normale Fidhre wurde von uns mit
Kugeln unbrauchbar gemacht. Messina war ein einziger Triim-
merhaufen, zerschossene Hiuser, ausgebrannte Wagenkolonnen,
aufgerissene ' Strassen .mit grossen Ldchern, wo man.bequem
einen Lastwagen hitte hineinsetzen kéonnen. Das war das Bild
von Messina vor einem Jahr; es bot ein trostloses Chaos. Bei

den Angriffen sah man aber niemand auf der Strasse, alles

rannte und suchte irgendwo Schutz. Wir blieben auf unsern
Posten, die wir nicht verlassen durften. Am 12. August wurde
ich durch einen Tiefflieger verwundet. Die Kugel schmerzte
und brannte, aber fort durfte ich nicht. In einer Pause verband
ich mich so gut es ging mit dem Taschentuch. Hénde, Kleidung
und fast der ganze Korper waren mit Blut beschmutzt, aber es
hiess aushalten. Endlich hatte der Alarm ein Ende und ich
konnte die Wunde anstindig verbinden. Bis zum 17. August
dauerte die Qual, dann wurde ich zu allem noch von der Ma-
laria befallen. Am Geschiitz schlief ich ein, der Kopf war heiss
und die Fiisse blieben eisig kalt. Nur die Angriffe munterten
mich noch auf. Die Englidnder mussten teuer bezahlen bei die-
sen Angriffen. 4 Flugzeuge schoss ich iiber Messina ab und
. erhohte meine Zahl abgeschossener Maschinen somit auf 18:

Stud. rer. pol. in I. fragt: Was waren
die Griinde fiir die Loslosung der So- .
zialdemokratie und spéter der Bauern-
partei aus der freisinnig-demokratischen
Partei?

Ferner erhielt ich zwei Graderhshungen fiir tapferes Benehmen,

Am 17. kamen wir endlich nach Villa San Giovanni hiniiber,
von da aus wurde ich sofort ins Spital.von Neapel transportiert,
da meine Wunde stark zu eitern anfing. Doch mit dem Blei im
Bein wollte- ich nicht hintiber und zog dieses mit Hilfe eines
Sanitaters heraus. Das Werkzeug war eine kleine. Schere.

In Neapel konnte ich die Verwundeten: auf ungefihr. 2000
schétzen. Solche ohne Arme oder Beine, andere mit durchschos-
senen Lungen waren: nicht seltene Félle. Aus den Operations-
sdlen sah man blutbespritzte Aerzte kommen, und Schmerzens-
rufe tonten an meine Ohren. Mir wird schwindlig, wenn ich
wieder daran denke. Alles haben die Armen fiir ihr Vaterland
hergegeben. . Kein zuhause mehr, die Gesundheit zugrunde
gerichtet und die letzte Kleinigkeit an Eigentum verloren. Und
was war ihr Lohn?

Von Neapel erhielt ich einen 30tdgigen Urlaub, mit der Be-
dingung, mich nachher wieder bei meinem Regiment zu stellen.
Man wollte mich zuerst nach Miinchen bringen. Aber ich stieg
in. Bologna aus und fuhr dann in Richtung Mailand weiter.
Rucksack und Mg sowie die Pistole hatte ich bei mir, ferner
600 Schuss Munition. In Mailand traf ich einen deutschen
Kriippel (er hatte nur noch einen Arm und ein Bein), der mir
sagte: « Diesen Krieg werden wir verlieren, aber den néchsten
gewinnen ». )

Genug vom Krieg

Bald war meine Wunde einigermassen geheilt, und ich s})llte

~wieder einriicken. Es kam aber zur Entlassung aller Soldaten

und das italienische Heer wurde aufgelést. Alle Soldaten wur-
den entwaffnet. In Mailand fuhren deutsche Panzer auf und
nahmen die italienischen Junglinge in die Zange, brachten sie "
auf Giiterziige, um mit ihnen nach Deutschland zu fahren. Es.
gab ein tolles Durcheinander. Um diesem Durcheinander nicht
ldnger zusehen zu miissen, beschloss ich, mich als’ Fliichtling
in die Schweiz zu begeben. — Wie ein Paradies kam mir Men-
drisio vor mit seinen ganzen Hiusern und seiner Ruhe.
Gliicklich wie noch nie, bin ich nach der Entlassung aus

dem Interniertenlager wieder zu meinen Eltern zuriickgekehrt, '
ewig an die Worte denkend:

Mahn' weiss nie;’ was 'man besitzt, bevor man nicht

darauf verzichten muss. Darum nie mehr Krieg!

P e ——

wiitend, wenn er mich rauchen sieht. Hal-
ten Sie eine derartige Inkonsequenz nicht
fiir einen Grund, mich von ihm zu lésen?
Ich selbst bin jedenfalls beleidigt.

Antwort: Herr Studiosus, bei uns kon-
nen Sie kein «Kolleg schinden». Es ist
aber jedenfalls schon von Ihnen, dass Sie
sich fiir. diese Frage interessieren. Studie-
ren Sie -sie gut, dann verfallen Sie nicht
der nichsten «neuen Heilslehre» aus ir-
gendwelcher Windrichtung, wie anno 33
viele Ihrer jetzt wohl weise gewordenen
Standesbriider... und ~vordem " andere
Leute aus andern Klassen. Eine einfache
Antwort wollen wir immerhin versuchen:
Neue Parteien entstehen dann, wenn die
bestehenden  gewisse - Fragen nicht mehr
mit dem notwendigen Einsatz verfechten,
und zugrunde gehen -solche neuen Par-
teien, wenn sie sich fiir blauen  Dunst,
anstatt fur wirklich notwendige Fragen
einsetzen!

Fraw Ms. in- Bii. fragt: “Woher stammen
die sogenannten « typisch jiidischen Na-
men », die doch alle deutsch klingen, wie

Dreyfuss, Maier, Rotschild, Farbstein, Sil--

bermann,- Hirsch -usw. :

Antwort: Sie schneiden hier ein teilweise
sehr wiistes -« Christen-Kapitel »* aus-der
Geschichte des jiidischen Volkes an. Uebri-
gens eines,-das vielen Leuten bekannt sein
dirfte. -Die judischen Familien pflegten
bis in die letzten Jahrhunderte hinein
keine Familiennamen zu vererben. Nach
urspriinglicher Sitte gab jeder Mann zu
seinem- eigenen den Namen seines Vaters
an, also -etwa Levi, Sohn des Moses. -Die

gvief’w»sf'en ! L
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modernen Staaten aber konnten sich da-
mit nicht abfinden und verlangten von
ihren jiidischen Untertanen, dass sie gleich
den Christen Familiennamen annéhmen.
Solches wurde nach der Teilung Polens
beispielsweise von den Oesterreichern. im
neu-osterreichischen Galizien verordnet,
und die Sache wurde durch die Drohung
militdrischer Einquartierung beschleunigt.
Die Beamten aber, die mit der Registrie-
rung der  neu zu . Benamsenden betraut
wurden, .benutzten in manchen Fillen die
Gelegenheit; ein gutes Geschift zu .ma-
chen. Sie behidngten vermoégliche Juden
mit scheusslichen Namen -und liessen sich
nur durch hohe Loskaufsummen bewegen,
auf ‘deren -Eintragung zu - verzichten: Die
Sage von - jenem Moses -Schweisser, der
von seiner Frau Sarah gefragt wurde, ob
er sich keinen -schoneren Namen kaufen
konnte, ist ebenso bekannt wie -die Ant-
wort, die Moses gab: « Aber Sarah, wenn
du wiisstest, was mich schon gekostet hat
das W...!»

Frl. Z. in Sch. fragt: Mein Verlobter,
der den ganzen Tag die Pfeife raucht und
jeden Augenblick. versichert, er sei fir
die - Gleichberechtigung der Frau, wird

Antwort: Thre Frage scheint, rein logisch
betrachtet, auf den ersten Blick klar und
einfach zu sein, und logisch kommen einem
auch die Schlussfolgerungen vor, die Sie
ziehen. Immerhin sollten Sie uns zuerst
ebenfalls eine Frage beantworten: Werden
auch Sie wiitend, wenn Sie Ihren Ver-
lobten rauchen sehen? Ist dies’ nicht der
Fall, dann kann keine Rede davon sein,
die Frage der « Gleichberechtigung> auf-
zuwerfen. Nicht wahr, er mochte Sie nicht
rauchen sehen. Sie aber sehen ihn ganz
gern mit der Pfeife und finden es sogar
« gemiitlich ». Diese so grundverschiedenen
Einstellungen gilt es zu untersuchen. Ge-
nauer: Woher stammt seine Bevorzugung
der nichtrauchenden Frauen? Und woher
Ihr . Gefiihl von Behaglichkeit und h&us-
licher Sicherheit beim Anblick eines pfei-
fenrauchenden Mannes? Hat vielleicht
auch Ihr Vater gequalmt und geknastert?
Und rauchte am Ende die - Mutter Ihres
Verlobten - nicht? -Dann haben . Sieeben
sehr- verschiedene -« Ideale » vor. sich, er
das - seiner . « Nichtraucherin-Mutter », 5
das Thres « Vaters mit Rauch ». Zweifellos
sind Sie nun beide darin gleichberechtigh

dem unbewussten Ideal zu frénen. Frei-

lich, auch in der Ueberwindung von Un-
lustgefiihlen soll sich Ihr kinftiger M?nn
iiben. Darin hat er die gleiche Verpflich-
tung wie Sie! Wie wirs iibrigens, wenn
Sie beide das Rauchen liessen? (Der Setzer:
Traurig!) o
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